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เอกสารอา่นประกอบหลกัสตูรการเขียน 

โครงการเพื่อครภูาษาไทยในโรงเรยีนพระปรยิตัธิรรม 
สถาบนัภาษาไทยสรินิธร จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั 

 

ตอนท่ี 1 
ท าไมต้องเขียน 

 
มนุษยเ์ป็นสตัว์สงัคม การอยู่ร่วมกนัในสงัคมก็ตอ้งมกีารสื่อสารกนัดว้ยวธิใีดวธิหีน่ึง ไม่ว่าจะ

เป็นการใชอ้วยัวะหรอืสว่นต่าง ๆ ในรา่งกายของมนุษยเ์อง เชน่ การสือ่สารดว้ยภาษาท่าทาง หรอืการใช้
อุปกรณ์อื่น ๆ เช่น การใชแ้สง ตวัอย่างเช่น ไฟกระพรบิบอกใหร้ะวงั การใชส้ ีตวัอย่างเช่น ควนัสแีดง
แสดงการขอความชว่ยเหลอื หรอืการใชส้ญัลกัษณ์ธง บอกใหห้ยุด  แต่การสื่อสารทีม่นุษยใ์ชม้ากทีสุ่ดก็
คอื การใชภ้าษาพดู ซึง่อาศยัปากและอวยัวะอื่นในปากและช่องคอในการเปล่งเสยีงเป็นภาษาพดูต่าง ๆ 
นอกจากภาษาพดูแลว้ มนุษยย์งัใชภ้าษาเขยีนในการสือ่สารอกีดว้ย 

 
ภาษาพดู-ภาษาเขียน 
 ภาษาเขยีนเกดิหลงัจากภาษาพดู มกีารศกึษาววิฒันาการของตวัเขยีน จากตวัอกัษรภาพมาเป็น
ตัวอักษรที่อยู่ในระบบตัวอักษร ซึ่งแทบไม่มีร่องรอยของการพัฒนาการมาจากอักษรภาพเลย 
ววิฒันาการดงักล่าวน้ีใชเ้วลานานมาก 

ในปจัจุบนัมตีวัอกัษรอยู่หลายแบบ แบบที่ใชก้นัมาก คอื แบบตวัอกัษรแทนเสยีง เช่น ระบบ
ตวัอกัษรภาษาไทย ระบบตวัอกัษรภาษาองักฤษ  ตวัอย่างเช่น ค าว่า “มา” ในภาษาไทย ประกอบขึน้
ดว้ยเสยีง ม ซึง่เป็นพยญัชนะ เสยีง อา ซึง่เป็นสระ และเสยีงวรรณยุกตส์ามญัซึง่ไมม่รีปู เมื่อเราเขยีนค า
ว่า “มา” จะเหน็ว่ามรีูปปรากฏแทนเสยีงเพยีง 2 ตวั คอื ม- และ -า แต่ถา้เราเขยีนค าว่า “มา้” กจ็ะมรีูป
ปรากฏแทนเสยีงครบทัง้ 3 รปู คอื ม-    -า      

ระบบตวัอกัษรน้ียงัมวีธิกีารเขยีนไมเ่หมอืนกนั คอื เรยีงตวัอกัษรจากซา้ยไปขวาหรอืขวาไปซา้ย 
เรยีงตวัสระก่อนพยญัชนะหรอืหลังพยญัชนะ ในภาษาไทย เราเรยีงสระไว้ หน้า หลัง บน และล่าง
พยญัชนะ 
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นอกจากน้ี ยงัมบีางภาษาที่ไม่ไดใ้ชร้ะบบตวัอกัษรแทนเสยีง แต่ใชร้ะบบตวัอกัษรหน่ึงตวัแทน
หน่ึงพยางค ์หรอืหน่ึงค า เช่น ภาษาจนีใชต้วัเขยีนหน่ึงตวัแทนค าหน่ึงค า ตวัอย่างเช่น 大 แทนเสยีงค า
วา่ dā แปลวา่ ใหญ่ 

 
หากเราพูดถงึความแตกต่างระหว่างภาษาพูดกบัภาษาเขยีนที่นอกเหนือจากเสยีงกบัตวัอกัษร

แลว้ ภาษาพดูกย็งัต่างจากภาษาเขยีนในรปูแบบการสื่อสาร ในการใชภ้าษาพดูเรามกัเหน็ตวัผูพ้ดู และ
สิง่ส าคญั คอื มกีารโตต้อบกนัทนัควนั หากฟงัไมช่ดัเจนหรอืไมเ่ขา้ใจ เรากส็อบถามไดท้นัท ีหรอืหากเรา
เหน็ผูฟ้งัแสดงท่าทไีม่เขา้ใจ เราก็พดูซ ้าหรอือธบิายเพิม่เตมิ แมใ้นการพดูจะเกดิความไม่เขา้ใจกนับา้ง 
แต่หากเปรยีบกบัภาษาเขยีน เราจะเหน็ว่าการเขยีนเป็นการสื่อสารฝา่ยเดยีว ผูเ้ขยีนไม่สามารถโตต้อบ
กบัผูอ้่านขณะนัน้ได ้หากเขยีนไม่ชดัเจน ผูอ้่านก็อาจไม่เขา้ใจหรอืเขา้ใจผดิ สารทีส่่งถงึผูอ้่านก็อาจไม่
ตรงกบัวตัถุประสงคข์องผูเ้ขยีน อยา่งไรกด็ ีภาษาเขยีนกม็ขีอ้ดเีพราะไม่ต้องอยู่ใกลก้นั ไม่ตอ้งใชเ้สยีงก็
สามารถสื่อสารกนัได ้โดยเฉพาะอย่างยิง่ในยุคทีเ่ทคโนโลยกีารสื่อสารขอ้มูลผ่านสญัญาณอนิเทอรเ์น็ต
นัน้สะดวกและรวดเรว็ ท าใหเ้ราตดิต่อสือ่สารกบัผูอ้ื่นไดท้ัว่ทุกมุมโลก นอกจากน้ี ยงัใชเ้ป็นหลกัฐานและ
เกบ็ไวไ้ดน้านกวา่ ในสมยัอดตีทีย่งัไมม่กีารบนัทกึเสยีง หลกัฐานจากการเขยีนเป็นประโยชน์มาก กล่าว
ไดว้า่ ภาษาเขยีนเป็นเครือ่งมอืทีท่ าใหเ้กดิการถ่ายทอดความรู ้อารยธรรม และความเจรญิของมนุษย์ 

สรปุกค็อื ภาษาเขยีนกบัภาษาพดูเป็นวธิกีารสือ่สารทีส่ าคญัเท่ากนั  
 
ท าไมจึงเขียน? 
เราเขยีนเพราะเราอยากจะสือ่เรือ่งราวหรอืความคดิของเราใหค้นอื่นรูโ้ดยไมจ่ ากดัเวลา กล่าวคอื 

เมื่อใดเขามเีวลาหรอือยากจะรูค้วามคดิของเรา เขากเ็พยีงแต่อ่านขอ้เขยีนของเรา พดูงา่ย ๆ กค็อื เรา
เขยีนเพราะเราอยากจะบอกอะไรสกัอยา่งใหค้นอื่นรู ้หรอืบางครัง้ผูเ้ขยีนกเ็ขยีนสิง่ที่ไม่ไดต้อ้งการใหค้น
อื่นอ่าน แต่เขยีนใหต้นเองอ่านเพือ่ทบทวนความจ า 

สรปุไดว้า่ เราเขยีนเพราะเรามจีุดมุง่หมายหรอืวตัถุประสงคใ์นการเขยีน เราอาจเขยีนเพือ่เตอืน
ความจ าของตนเอง หรอืเขยีนถงึใครสกัคน และใครคนนัน้ไมจ่ าเป็นตอ้งเป็นคนทีเ่รารูจ้กั อาจอยูใ่กลห้รอื
ไกลจากเรา เขยีนถงึคนคนเดยีวหรอืหลายคน และจะสื่อสารกบัเขาในเวลาใดกไ็ดท้ีเ่ขาอ่านงานเขยีน
ของเรา  

เน่ืองจากเราเขยีนเพื่อสื่อความคดิและเรือ่งราวต่าง ๆ ภาษาเขยีนจงึเกี่ยวเน่ืองหรอืสะท้อนวธิี
คดิและความเชือ่ของผูเ้ขยีนดว้ย 
 
 
 
 
 
 


